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Visokotrdnostne strukturne vijalne zveze za prednapetje - 5. del: Ploglate
podlogke

High-strength structural bolting assemblies for preloading - Part 5: Plain washers

Hochfeste planméalRig vorspannbare Schraubenverbindungen fur den Metallbau - Teil 5:
Flache Scheiben

Boulonnerie de construction métallique @ -haute. résistance apte a la précontrainte - Partie
5 : Rondelles plates

Ta slovenski standard je istoveten.z: EN.14399-5:2005/AC:2006

ICS:
21.060.30 Podlozke, varovalni elementi Washers, locking elements
SIST EN 14399-5:2005/AC:2006 en

2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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ICS 21.060.30

English version
Version Francaise
Deutsche Fassung

High-strength structural bolting assemblies for preloading - Part 5: Plain

washers
Boulonnerie de construction métallique a Hochfeste planmallig vorspannbare
haute résistance apte a la précontrainte - Schraubenverbindungen fur den Metallbau
Partie 5 : Rondelles plates - Teil 5: Flache Scheiben

This corrigendum becomes effective on 25 January 2006 for incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 25/janvier 2006 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 25.Januar 2006 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der
EN in Kraft.
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Ref. No.:EN 14399-5:2005/AC:2006 D/E/F



EN 14399-5:2005/AC:2006 (E/F/D)

English Version
Clause 6, first sentence

Replace "manufacturer's identification mark" by "identification mark of the manufacturer of the assembly".




	Ì�oXZâDsX×V�MÚª÷Ë sÉ8ÔŠCÂ9�Rý$*Ík$ÿqÔŁ?Þ›)ùÆËÈ)K`]ù�eº]ET»²*~DÝ"TªÙT'ÔQ<œ˜ªFj*«ÞË#Ÿz·[:dı]µãq ¶ý—�Ë–q÷NEóT�Çÿ‚ÚŁ*Ù�l �Ëî

